
FEDERATION INTERNATIONALE FELINE 
Show Entry Form /Ausstellung-Antragsformular / forme d'entrée d'exposition

Please use capital letters or a typewriter
Bitte mit Schreibmaschine oder deutlicher Blockschrift ausfüllen

Remplir en lettres capitales ou avec une machine à écrire

Entry Stamp

Entry for the cat show at / Anmeldung für die Ausstellung in / Engagement pour l’exposition de: Date of the cat show / Ausstellungstermin / Date de l’exposition:

Cats can be entered in the following classes: 
In den folgenden Klassen kann gemeldet werden: 
Classes dans lesquelles le sujet concourt:

CAT / KATZE / CHAT
Title / Titel / Titre

Name / Name / Nom 1
2
3
4

SUPREME CHAMPION
SUPREME PREMIER
Gr. International Champion (CACS)
Gr. International Premier (CAPS)

EMS Code Breed & colour / Rasse + Farbe / Race et couleur Registration / Zuchtbuch-Nr. / No. de 
livre d'origine

Birthdate / geboren / né(e) le
5
6

International Champion (CAGCIB)
International Premier (CAGPIB)

Sex / Geschlecht / Sexe:
male / männlich / mâle
female / weiblich / femelle

Neuter / Kastrat / Neutre
male / männlich / mâle
female / weiblich / femelle

Breeder / Züchter / 
Eleveur
Country/Land/Pays

7
8

Champion (CACIB) 
Premier (CAPIB)

Sire / Vater / Père
Name / Name / Nom 9 

10
Open / Offene / Ouverte  (CAC)
Neuter / Kastraten / Neutre  (CAP)

EMS Code Breed & colour / Rasse + Farbe / Race et couleur Registration / Zuchtbuch-Nr. / No. de livre d'origine
11 
12

6-10 months / Monate / mois
3-6   months / Monate / mois

Dam / Mutter / Mère
Name / Name / Nom

13a
13b

Novice / Novizenklasse / Novices  
Control / Kontrollklasse / Classe du 
Controle

EMS Code Breed & colour / Rasse + Farbe / Race et couleur Registration / Zuchtbuch-Nr. / No. de livre d'origine
14 Domestic cat / Hauskatze /

Chat de maison
Exhibitor / Aussteller / Exposant
Name / Name / Nom

  

First name / Vorname / prénom Phone
Telefon
Téléphone

15 Exhibition only / Außer Konkurrenz / 
Hors concours
Double pen? / Doppelkafig? / 
double camp?

Fax
Téléfax

E-mail

Cats Sharing:
Address, Country and Postcode
Land, Adresse und PLZ
Adresse, Code Postal et Ville

Member of 
Mitglied bei
Club d’affiliation de

Membership no(s) 
Mitglied-Nr./ No. de carte  

I/we the undersigned declare the data herein to be correct to the best of my/our knowledge and that I/we shall comply with the show rules.
Ich bestätige durch meine Unterschrift, daß die obigen Angaben wahrheitsgetreu erfolgt sind, und erkläre hiermit, daß ich die Ausstellungsregeln und -bedingungen anerkenne.
Je certifie sincères et véritables les renseignements ci-dessus et déclare accepter sans réserve les règlements d'exposition.

Date:  /  Datum:  /  Date Signature:  /  
Unterschrift:  /  
Signature:

Stamp and signature of your club
Stempel und Underschrift Ihres Vereins
Cachet et signature de votre association


